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II

(Forberedande rattsakter med tillimpning av avdelning VI i Fordraget om Europeiska unionen)

RADET

Initiativ frin Forbundsrepubliken Tyskland inf6r antagandet av radets beslut om inrittande av en
Eurojust-grupp

(2000/C 206/01)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA BESLUT

med stod av Fordraget om Europeiska unionen, sarskilt artikel
31a och artikel 34.2 c i detta,

pa Forbundsrepubliken Tysklands initiativ (1),
med hinsyn till Europaparlamentets yttrande (), och
av foljande skal:

Enligt slutsatserna fran Europeiska rddet i Tammerfors skall
det for att forstirka kampen mot den tunga organiserade och
grinsoverskridande brottsligheten inrittas en enhet (Eurojust),
som skall bestd av dklagare, domare eller polistjanstemin
med motsvarande behorighet, vilka har avdelats frin varje
medlemsstat i enlighet med dess rittssystem.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Medlemsstaterna skall avdela en eller flera domare, dklagare
eller polistjanstemin (nedan kallade sambandsmin) till [...].
Sambandsminnen skall utgora Eurojust-gruppen.

Artikel 2

1. Det ir Eurojusts uppgift att stodja forundersokningar nir
det giller allvarliga brott, for vars beivrande rittslig hjilp kan
krivas och ndr det giller brott mot Europeiska unionens
finansiella intressen.

() EGT C 206, 19.7.2000, s. 1.
(2) EGTC....

Eurojusts sambandsmin har till uppgift att

lamna information om den relevanta materiella ritten och
om processritten i den stat som har avdelat dem till
undersokande myndigheter i andra medlemsstater samt till
Europeiska gemenskapernas kommission och Europol eller
anvisa ett lampligt organ for dessa uppgifter,

i enlighet med lagstiftningen i det avdelande landet limna
uppgifter till rittsliga myndigheter och andra for forunder-
sokningar behoriga organ samt kommissionen och Euro-
pol om ldget i forundersokningarna samt om straffrittsliga
domar eller uppritta kontakt med det undersokande
organet i den avdelande staten,

bistd med samordning och genomforande av gemensamma
utredningar i fall dd utredningar gors i tvd eller fler
medlemsstater avseende brott som sammanhinger med
varandra,

pa begiran tillhandahalla juridisk radgivning for att under-
stodja Europols analysverksamhet,

vid framtida avtalsférhandlingar om utvidgning av Euro-
pols behorighet pd begidran limna sakkunnigutlitanden
for rattsligt stod till Europol,

utbyta erfarenheter om brister i den granséverskridande
bekdmpningen av brott och bekdmpningen av brott mot
unionens finansiella intressen.
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Artikel 3

Sambandsdomare och sambandsdklagare skall, i enlighet med
radets gemensamma atgird 96/277RIF av den 22 april 1996
om en ordning for utbytet av sambandspersoner for att
forbittra det rittsliga samarbetet mellan Europeiska unionens
medlemsstater (1) och kontaktpunkterna enligt ridets gemen-
samma atgard 98/428/RIF av den 29 juni 1998 om inrdttande
av ett europeiskt rittsligt natverk (?), delta vid fullgorandet
av Eurojusts uppgifter. Eurojust skall bistd dem i deras
verksamhet.

Artikel 4

Europeiska kommissionen och Europol skall uppmanas att
avdela sambandsmin till Eurojust.

Artikel 5

1. Eurojust skall overta ansvaret for den dokumentation av
gillande rattsliga instrument som ges ut av det europeiska
rittsliga nitverket tillsammans med rddets generalsekretariat.
Eurojust skall fortlopande uppdatera denna dokumentation
och komplettera den genom upplysningar om behandlingen
av problemfall inom den rittsliga hjidlpen och om medlemssta-
ternas sdrskilda forfarandebestimmelser.

2. Eurojust skall i mojligaste mdn ombesorja Gversittning
till de andra medlemsstaternas officiella sprak.

3. Upplysningar ur materialet kan forutom till medlemssta-
ternas utredande organ, Europeiska kommissionen och Euro-
pol ocksa lamnas till tredje man.

Utfdrdat i Bryssel den ...

() EGTL 105, 27.4.1996, s. 1.
(3) EGTL 191, 7.7.1998, s. 4.

Artikel 6

1. For att fordjupa samarbetet skall medlemsstaterna sam-
mankoppla sina nationella forfarande- och straffregister pa si
sitt att forfrigningar om Eurojust kan slussas till de organ som
dr ansvariga for de nationella registren. De for varje register
gillande lagbestimmelserna om utlimnande av uppgifter skall
inte paverkas.

2. Eurojust skall stodja medlemsstaterna i samband med att
det utreds om ett centralt europeiskt forfaranderegister bor
inrdttas.

Artikel 7

1.  For att fullgéra sina uppgifter kan Eurojust utbyta
erfarenheter med andra organ, sirskilt med internationella
organisationer.

2. Rédet kan sluta avtal med tredje linder om samarbete
mellan Eurojust och dessa linders utredande myndigheter,
sdrskilt om att avdela associerade sambandsman.

Artikel 8
Rédets generalsekretariat stiller tolkar, dversittare och extra-
personal samt den utrustning som krdvs till forfogande.
Generalsekretariatet dr sirskilt ansvarigt for inrdttandet av

datorstodd dokumentation om upplysningarna i enlighet med
artikel 5.

Artikel 9

Detta beslut trider i kraft samma dag som det offentliggors i
Officiella tidningen.

Pd radets vagnar

Ordforande
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Initiativ frin Republiken Portugal infoér antagandet av radets beslut om preliminirt inrittande av
Europeiska polisakademin

(2000/C 206/02)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artiklarna 30.1 c och 34.2 ci detta,

med beaktande av Republiken Portugals initiativ (1),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (2), och

av foljande skal:

(1) Vid sitt mote i Tammerfors den 15-16 oktober 1999
enades Europeiska rddet om att en europeisk polisakade-
mi for utbildning av hogre tjansteman for brottsbekamp-
ning bor inrittas.

(2) Europeiska radet i Tammerfors enades om att Europeiska
polisakademin bor startas som ett nitverk av befintliga
nationella utbildningsinstitut utan att detta skall utesluta
inrdttandet av en permanent institution vid ett senare

tillfalle.

(3) Det finns redan nationella, europeiska och internationella
organisationer och myndigheter som 4r verksamma pa
omradet for polisutbildning och med vilka Europeiska
polisakademin bor kunna samarbeta nir den utfor sina
uppgifter.

(4) Det bor snabbt utvecklas forbindelser mellan Europeiska
polisakademin och nationella utbildningsinstitut i Island,
Norge och kandidatlinderna for anslutning till Europeiska
unionen for att gora akademins verksamhet tillginglig
for dessa.

(5) Europeiska unionen har varit aktiv pd detta omrade, i
synnerhet genom att anta och genomféra program under
avdelning VI i fordraget, som t.ex. Oisin-programmet (3)
och Falcone-programmet (#).

() EGT C 206, 19.7.2000, s. 3.
(2) EGTC....

() EGTL7,10.1.1997,s. 5.

(4 EGTL 99, 31.3.1998, 5. 8.

(6) Europeiska polisakademin bor med tiden utfora sina
arbetsuppgifter enligt de mal som faststillts inom ramen
for dess arliga arbetsprogram och med vederborlig hansyn
till tillgédngliga medel.

(7) Detta beslut bor ses over efter tre ar i syfte att fatta ett
beslut om en tinkbar utvidgning av uppgifterna for
Europeiska polisakademin samt om eventuella forind-
ringar av dess institutionella struktur.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I

MAL OCH UPPGIFTER

Artikel 1

1. Syftet med Europeiska polisakademin (nedan kallad
akademin) 4r att bidra till utbildningen av hogre tjansteman
inom medlemsstaternas brottsbekimpande organ genom att
stodja och utveckla ett europeiskt tillvigagangssitt nir det
giller medlemsstaternas viktigaste problem inom omradet for
brottsbekdmpning och skydd av den inre sikerheten, med
foljande mal:

a) Fordjupa den 6msesidiga kunskapen om medlemsstaternas
nationella system och strukturer for polismyndigheterna.

b) Oka kunskapen om de internationella instrumenten, sir-
skilt de som redan finns pd Europeiska unionens niva nir
det géller samarbete i kampen mot brottslighet.

¢) Optimera samarbetet och samordningen mellan akademin
och andra multinationella institut for polisutbildning i
Europa nir det giller det grans6verskridande samarbetet
mellan polisstyrkor i Europa.

2. Akademin skall dven std oppen for hogre tjdnstemén
inom brottsbekdmpande organ i Island, Norge och kandidat-
landerna for anslutning till Europeiska unionen. Den kommer
ocksa att std Oppen for tjdnstemdn frin de europeiska institu-
tionerna och andra organ inom Europeiska unionen.
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Artikel 2

For att uppnd dessa mél kan akademin bland annat vidta
foljande dtgarder:

a) Sikerstilla arliga utbildningstillfallen for hogre tjansteman
inom de nationella polismyndigheterna, sirskilt nir det
giller polissamarbetet mellan medlemsstaterna, pa grund-
val av harmoniserade kursplaner.

b) Utforma harmoniserade kursplaner for utbildning av po-
listjdnstemédn pd mellanchefsnivd och av polistjanstemin
pa faltet nir det galler det gransoverskridande samarbetet
mellan polisstyrkor i Europa samt bidra till utarbetandet
av lampliga program for kvalificerad utbildning.

¢) Erbjuda en specialiserad utbildning pa hogre niva for
polistjanstemdn som innehar en nyckelroll i kampen mot
organiserad brottslighet.

d) Utforma och genomféra utbildning for handledare.
¢) Sprida kunskap om bista metoder och forskningsresultat.

f) Utforma och genomféra utbildning for EU-medlemsstater-
nas gemensamma icke-militdra hantering av kriser i tredje

land.

g) Utforma och genomfora utbildning f6r de polisidra myn-
digheterna i kandidatlanderna for anslutning till Europeiska
unionen, inbegripet utbildning av och samrdd med polis-
tjdnsteman som innehar en nyckelroll.

h) Underlitta relevanta utbyten och relevant utstationering
av personal i samband med utbildningen.

i) Utveckla en "europeisk akademi for en elektronisk, virtuell
polisstyrka” (e-europeisk polisakademi) som skall stodja
akademin vid utférandet av dess uppgifter.

j)  Se till att medlemsstaternas polistjanstemén kan skaffa sig
lampliga sprakkunskaper.

AVDELNING II

PRELIMINAR ORGANISATION

Artikel 3

Utan att dsidosdtta den framtida utveckling som foreskrivs i
artikel 10 skall akademin utgoras av ett ndtverk av de nationella
enheter och foretridare for nationella utbildningsinstitut for
hogre tjdnstemdn inom medlemsstaternas polismyndigheter
som avses i artikel 6.

Artikel 4

Direktorerna for de nationella instituten skall utgora styrelsen
for akademin. Om flera direktorer kommer fran en och samma
medlemsstat skall de utgéra en delegation. Inom styrelsen skall
varje delegation ha en rost. Foretradare for generalsekretariatet
vid Europeiska unionens rdd skall inbjudas att delta i motena,
dock utan rostritt.

Styrelsens ordforandeskap skall utévas av direktoren for ett
nationellt institut i den medlemsstat som innehar ordférande-
skapet i Europeiska unionens rad. Styrelsen skall ssmmantrida
minst tvd ginger om daret. Den skall, efter delegationernas
beslut, fattat i samforstdnd, faststilla sin arbetsordning. Arbets-
ordningen skall foreskriva inrittandet av ett organ med
uppgift att forbereda styrelsens 6verldggningar och overvaka
forvaltningen av det sekretariat som avses i artikel 7.

Artikel 5

Styrelsen skall pa forslag av ovanndmnt organ varje ar anta ett
arligt handlingsprogram for de omrdden som avses i avdel-
ning I. Den skall ocksd vid behov anta ytterligare program och
initiativ.

Styrelsen skall dven varje ar anta en rapport om akademins
verksamhet under foregdende dr, vilken skall riktas till Europa-
parlamentet, rddet och kommissionen for information.

Beslut av styrelsen i friga om denna artikel skall fattas av
delegationerna med enkel majoritet.

Artikel 6

Varje medlemsstat skall antingen inrdtta sirskilda enheter
inom sina polisakademier som skall utgora "Europeiska polis-
akademin — sektion (medlemsstat)”, eller utnimna nationella
foretradare for akademin. Dessa nationella enheter och foretré-
dare skall tillsammans utgora akademin. Deras uppgift skall
bestd i att genomféra de program och initiativ som beslutas av
styrelsen. De skall ha ett nira samarbete om detta.

Artikel 7

Styrelsen skall inrdtta ett permanent sekretariat for att bistd
akademin med administrativa uppgifter som 4r nodvindiga
for att denna skall fungera vl och for att de arliga programmen
skall kunna genomforas. Detta sekretariat skall inridttas vid en
av de nationella polisakademierna genom ett beslut av styrelsen
som fattas av delegationerna i samforstand.
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Alla andra beslut av styrelsen som ror sekretariatet skall fattas
av delegationerna med enkel majoritet.

Sekretariatet skall ledas av en sekreterare som utnimns av
styrelsen pa tre ar.

Artikel 8

1. Kostnaderna for genomforandet av atgirderna i det drliga
program som styrelsen skall anta enligt artikel 5 och de
administrativa kostnaderna for akademin skall biras gemen-
samt av medlemsstaterna. Det arliga bidraget till detta fran
varje medlemsstat skall faststillas i forhdllande till bruttonatio-
nalinkomsten (BNI) enligt den nyckel som anvinds for faststdl-
lande av BNI-delen av de egna medel som idr avsedda for
finansieringen av Europeiska unionens allmédnna budget. Varje
ar skall BNI for foregdende &r utgora den referensgrund som
skall anvindas for varje medlemsstat.

2. Akademins budget skall forvaltas av sekretariatet pd
grundval av en budgetférordning som skall antas av styrelsen
genom beslut av delegationerna i samforstand.

Foljande utgifter skall betalas genom akademins budget:
— Forberedelsen av kurserna.
— Ersdttningen till externa instruktorer.

— Resekostnaderna for medlemmarna av delegationerna i
styrelsen och for medlemmarna av dess organ.

— Resekostnaderna for kursdeltagare frdn andra stater dn den
medlemsstat dar dessa kurser halls.

— Den allménna driften av sekretariatet forutom ersattningen
till dess anstallda.

Utfirdati ...

— Utvecklingen av en elektronisk europeisk polisakademi.
— Kostnaderna for alla andra initiativ som antas av styrelsen

— m.m.

AVDELNING III

ANDRA BESTAMMELSER

Artikel 9

Akademin skall vara oppen for samarbete med de nationella
instituten for polisutbildning i stater som inte 4r medlemmar i
Europeiska unionen. Den skall framfor allt uppritta forbindel-
ser med de nationella instituten i Island och Norge och i
kandidatlinderna for anslutning till Europeiska unionen.

Akademin skall dven samarbeta med relevanta organ inom
utbildningsomrddet i Europa, till exempel polisakademin i de
baltiska staterna och Centraleuropeiska polisakademin (MEPA).

Artikel 10

Senast under det tredje dret efter det att detta beslut har tritt i
kraft skall styrelsen foreldgga radet en rapport som innehéller
rekommendationer om den 6nskvirda utvecklingen av akade-
min, sdrskilt pa det institutionella planet.

Artikel 11

Detta beslut trader i kraft den ...

Pa radets vagnar

Ordforande
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